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“rika VMann

March 23, 1950

Yra, Anna Kallin

The British Broadeasting Corporation
Broadeastineg House

London W.l.

“negland

Dear Mrs, Kallin:

Thank you very mich for your kind note
of February 28th. T am glad to know that voun are rlannine
to have a talk in honor of my father's 75th birthdav, ana
auite acree that an "neli shman would do far batter than a
Central "uropean. Since, howsver, vou wounld richtly 11ke
Lo have someona who knows mv father wel? hakznﬂq71v, and
who could range ovar the years in Germany, Switzerland, and
America, matters bscome very diffienlt, Actuallv, and 1n
spite of much pondering and yondering, I am unahle to think
even of one Britisher who would f1t the desceription. One
0f the few who at least knew my father fairly well n
“ermany and haw since been in contact with him 1s Adear
Yarold Niecolson who, T beliave, would not he d1sinclined
to spsak on this perticular ocecaslion. He has never, of
conrse, observed him in America: nor could he be called a
"T.M. apecialist" 1in Any way. If you wish to secure the
services of anyone resembline a speciallat, Feter ds
Mendelssohn might be your man. As far as T can judee 1t, his
mglish 1s virtually accentless, and he has ragentlvy written
mora about my father's writings than anvy ntharpr "nelish author
I know of, He often eame to the house, and would, T shonld
think,be able to rive vour listeners a oclear snourh pleture
of the 0ld man., T underatand that Pater has raturnad to
London and his 11fe there, but even 1f he should be in Barmanv
you could possibly arrange sither for a visit or for g8 racord-
ing to be made whereever ha 1sa,

That's truly all T ean think of, Thourh 1t
was bound to spoil the surprise T 2130 A1scussed the thing
with mv parents who had no ad"1 tional sugreations,

Vith beat wishes ana kindest ragardas

Yours as eaver vary sinearaly

“rika VYann,




